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En flygpassagerare har ratt att krava kompensation fran lufttrafikforetaget for
forlusten av tillhdrigheter nar dessa befann sig i ett bagage som checkats in av en
annan passagerare pa samma flygning

Det ér passagerarna som ska bevisa defta

| Montrealkonventionen® féreskrivs att lufttrafikféretaget ska utge kompensation som kan uppga till
hégst 1 000 séarskilda dragningsréatter? till varje enskild passagerare som forlorat sitt bagage i
samband med en flygning eller under den tid dd bagaget var i Iufttrafikforetagets vard.
Lufttrafikforetaget ar skyldigt att ge passageraren ett bagagekvitto fér varje incheckad
bagageenhet.

Pedro Espada Sanchez, Alejandra Oviedo Gonzales och deras tva underariga barn flog den
1 augusti 2008 med bolaget Iberia fran Barcelona till Paris. Det bagage som denna familj
bestaende av fyra personer medforde pa resan var fordelat pa tva resvaskor. Vaskorna forsvann i
samband med flygningen och aterfanns inte. Handelsen foranledde de fyra passagerarna att krava
skadestand fran Iberia uppgaende till 4 400 euro, vilket motsvarar 4 000 sarskilda dragningsratter
(det vill séga 1 000 sarskilda dragningsratter per passagerare).

Den spanska domstolen vid vilken malet pagar har fragat EU-domstolen om lufttrafikforetaget
endast har en skyldighet att utge kompensation till den passagerare som har mottagit
bagagekvittot, eller om det ocksa ar skyldigt att utge kompensation till en passagerare som kraver
kompensation for férlusten av ett bagage som checkats in en annan passagerares namn.

EU-domstolen bekraftar genom dagens dom att flygpassagerare har ratt att krava
kompensation fran lufttrafikforetaget for forlusten av tillhérigheter som befann sig i ett
bagage som checkats in i en annan passagerares namn. Det betyder att kompensation ska
utges inte bara till den passagerare som personligen har checkat in sitt eget bagage utan aven till
den passagerare vars tillnérigheter befann sig i ett bagage som checkats in av en annan
passagerare som var med pa samma flygning.

Det ankommer det p& de berdrda passagerarna att styrka att det bagage som checkats in i en viss
passagerares namn verkligen innehdll foremal tillhérande en annan passagerare som var med pa
samma flygning, vilket kan bli foremal for provning i nationell domstol. Den nationella domstolen
kan harvid ta hansyn till att passagerarna tillnér samma familj, att de hade kopt sina biljetter
tilsammans eller att de checkade in samtidigt.

Domstolen tillagger att denna tolkning inte paverkas av att lufttrafikforetagen ar skyldiga att ge
passagerarna ett bagagekvitto for varje incheckad bagageenhet. Montrealkonventionen foreskriver
namligen endast en skyldighet for lufttrafikforetaget att identifiera incheckat bagage, av vilken man
inte kan sluta sig till att det endast ar de passagerare som sjalva har checkat in ett eller flera
bagage som vid forlust av bagage har ratt till kompensation.

! Konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter, som ingicks i Montreal den 28 maj 1999,,
undertecknades av Europeiska gemenskapen den 9 december 1999 och godkandes pa gemenskapens vagnar genom
radets beslut 2001/539/EG av den 5 april 2001 (EGT L 194, s. 38).

2 Maximigransen pa 1000 sarskilda dragningsratter hojdes till 1131 sarskilda dragningsréatter fran och med den 30
december 2009.
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Denna slutsats stdods for ovrigt av de syften som efterstravas genom Montrealkonventionen,
namligen att skydda konsumenternas intressen i samband med internationell luftfart och att sérja
for rattvis ersattning enligt kompensationsprincipen.

PAPEKANDE: Begaran om férhandsavgdrande gor det méjligt for domstolarna i medlemsstaterna att, i ett
mal som pagar vid dem, vanda sig till EU-domstolen med frdgor om tolkningen av unionsréatten eller om
giltigheten av en unionsrattsakt. Domstolen avgor inte malet vid den nationella domstolen. Det ar den
nationella domstolen som ska avgora malet i enlighet med EU-domstolens avgérande. Detta avgorande &r
pa samma sétt bindande for de dvriga nationella domstolar dar en liknande frdga uppkommer.

Detta &r en icke-officiell handling avsedd fér massmedia och den &r inte bindande fér domstolen.
Domen i fulltext publiceras pa webbplatsen CURIA dagen fér avkunnandet.
Kontaktperson for press: Gitte Stadler @ +352 4303 3127
Bilder fran upplédsningen av domen finns tillgéngliga pa "Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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